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PASTATO KONSTRUKCIJU TECHNINES

PRIEZIUROS SUTARTIS
Nr.2026/01/28

2026 m. Sausio 28 d., Molétai

Moléty r. kiino kultiiros ir sporto centras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 191231523 atstovaujama direktoriaus Dariaus Sarkano, veikianio (-ios) pagal jmonés
jstatus (toliau —

,UZsakovas®), ir

UAB DANSETA pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoneé, juridinio asmens kodas
306088800, atstovaujama direktorés Andréjaus Falevidiaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
»Rangovas, ,,Vykdytojas*),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré $ig inzineriniy sistemy ir pastato
konstrukcijy techninés priezitiros sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*:

2.2.

2.3.

24.

3.1.

3.2

3.3.

Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja atlikti Sutarties
priede pasiiilyme Nr. 2 nurodytus darbus (toliau — ,,Darbai®) ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui
Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

Sutarties kaina ir galiojimas

Uz atliktus darbus, apraSytus priede Pasiiilyme Nr. 2, UZsakovas apmoka Vykdytojui pagal sutarties priede
Pasitilymas Nr. 2 nustatytus jkainius.

Sutarties kaina gali biti perzidrima dél kainy lygio pokyéio bet kurios i§ Saliy rasytiniu prasymu.
Perziliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena. Gali biiti
perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskai¢iavimo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiiuoti kaina
(ikainius) pateikimo dienos.

Sutartis galioja nuo pasiraSymo datos 2 metus. Po dviejy mety jeigu abi pusés sutaria dél tolimesno
bendradarbiavimo, perziiiri priede Pasitilyme Nr. 2 kainas ir pasiraSo papildoma susitarimg dél kainy
poky¢iy ir priezitiros paslaugy teikimo.

Sutarties nutraukimas galimas 10.3 ir 10.4 punktuose nurodytomis salygomis.

Saliy teisés ir pareigos
Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. Paskirti asmenis, kuriy privalomus nurodymus Vykdytojas privalés vykdyti ir su kuriais
privalés derinti su darby vykdymu susijusius teisétus sprendinius;

3.1.2.  Prie§ priimdamas atliktus darbus, patikrinti atlikty Darby kokybe (atliekamus Darbus patikrinti ir
Darby atlikimo eigoje).

3.1.3.  Nutraukti Sutartj joje numatytais atvejais ir pagrindais.

Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Darby vykdymui pateikti visg (tiek pagridine, tiek papildoma) reikalinga, su darbais susijusia
informacija;

3.2.2. priimti tinkamai ir laiku atlikty darby rezultatg ir atsiskaityti su Vykdytoju Sutartyje ir/ar
nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.3.  Nutraukti Sutartj joje numatytais atvejais ir pagrindais.

Rangovas turi teisg:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2.  Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis;

3.3.3. Gauti priede Pasiiilyme Nr. 2 nurodyta atsiskaityma uz tinkamai jvykdytus darbus ir pasiekta



3.4.

4.2.

4.3.

44.

5.2.

rezultatg Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.4. Reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia
Sutartimi;

3.3.5. Darby vykdymui pasitelkti subrangovus;

3.3.6. Nutraukti Sutartj joje numatytais atvejais ir pagrindais;

3.3.7. Kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose numatytas teises.

Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus;

3.4.2. Darbus atlikti pagal technines salygas ir techninius dokumentus;

3.4.3. Savo kompetencijos ribose, i§ anksto informuoti Uzsakova apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba defektus bei teikti sitilymus jiems i§vengti;

3.44. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus;

3.4.5. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakovg apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus bei i§ anksto
informuoti Uzsakova, jei Darby perdavimo data gali kisti;

3.4.6. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UzZsakovo nurodymus.

Bendrieji Saliy jsipareigojimai
Salys jsipareigoja aktyviai bendradarbiauti ir veikti saziningai kitos Salies atzvilgiu Sutarties vykdymo
metu.

Salys jsipareigoja vykdyti Sutartj nepazeisdamos teis¢s aktuose numatyty reikalavimy.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie bet kokias esmines aplinkybes, kurios gali
neigiamai paveikti Salies sugebéjima tinkamai jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Salys jsipareigoja atlyginti kitai Saliai ir tretiesiems asmenims nuostolius, atsiradusius dél Salies
kaltés, Sutarties ir/ar galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

Saliy parei§kimai ir garantijos
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.1.  Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei
savo jstaty ar kity, jy veikla reglamentuojanciy, dokumenty;

5.1.2. jos yra mokios ir joms neiskelta arba néra numatoma iskelti byla dél jy bankroto,
restruktiirizavimo, nepradéta likvidavimo procedira;

5.1.3. sudarydama Sutartj ir vykdydama savo jsipareigojimus pagal ja, Salis nepaZeis ja saistanéiy teisés
akty, sutarciy, susitarimy, kity dokumenty, o taip pat kreditoriy interesy.

Vykdytojas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad:

5.2.1. jis yra visiSkai kompetentingas, turi reikiamy ziniy, jgiidziy, patirties vykdyti Sutartj;

5.2.2. prideramai riipestingai, kvalifikuotai bei kruopsciai, profesionaliu bidu vykdys Sutartj;

5.2.3. vykdyti Sutartj turi visus reikiamus kvalifikacijos atestatus, sertifikatus, pazyméjimus ar kitus
dokumentus, jeigu jie biitini pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus;

Darbuy atlikimas ir perdavimas
Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos



6.2.

6.3.

6.4.

istatymy ir kity norminiy akty nuostaty.

Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma, kai Darbams atlikti pasitelkiama savo jranga ir zmogiskieji
iStekliai.

Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o
Uzsakovas juos priima. Rangovas pateikia akta apie atlikty darby apimtj ir verte Uzsakovui iki
sekan¢io ménesio 15 dienos. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo pazymos apie atliktus darbus
gavimo dienos priima darbus ir pasiraSo pateikta akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui, arba
tuo paciu terminu priima negincijama atlikty darby dalj ir pareiSkia rastu sutarties nuostatomis pagristas
pretenzijas dél tinkamo darby atlikimo.

Uzsakovui per Sutarties 6.3 p. numatyta terming nustacius atlikty Darby trikumus, Salys atskirai rastu
suderina trukumy iStaisymo data (kuri negali biiti trumpesné, nei 7(septynios) kalendorinés dienos ir kitas
svarbias aplinkybes.

UZ Sutarties vykdyma atsakingi asmenys

Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg arba per kita darbo diena po iSsiuntimo, jei gavimas néra patvirtinamas) toliau
nurodytais adresais, telefono numeriais ir el. pasto adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesimg. Zemiau nurodyti (arba juos pavaduojantys) asmenys taip pat yra atsakingi uz Sutarties
vykdyma, jos kontrolg, darby atlikimo akty pasiraSyma:

UZSAKOVO atstovas RANGOVO atstovas

Vardas, pavardeée Renaldas Almintas Andrejus Falevicius

Telefonas 137069990537 +370 656 44399

El pastas sc.pavukis@gmail.com andrejus@danseta.lt info@danseta.lt

7.2.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama kitai
Saliai ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas auksciau nurodytais rekvizitais (pirmenybé teikiama
informacijos pateikimui el. pastu).

Sutarties Darby atlikimo terminas
Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis terminy, nustatyty Priede Pasitilyme Nr. 2 arba Saliy atskirai
sutarty (Salys gali susitarti ir dél tarpiniy terminy).

Apmokéjimas atlieckamas Uzsakovui pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg, pagal Rangovo
pateikta saskaita, per 10 (desimt) darbo dieny po akto pasiraSymo dienos.

Salys atsako uz tinkama Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdyma ir privalo atlyginti kitos Salies visus
nuostolius, patirtus dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, kuriy nepadengia Sutartyje nustatytos
netesybos.

Uz kiekvieng uzdelsta Darby atlikimo dieng Vykdytojas UzZsakovui jsipareigoja sumokéti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo bendros Darby kainos nurodytos priede Pasiiilyme Nr. 2 ( ménesinés aptarnavimo
Sumos).

Uz kiekvieng uzdelsta apmokéjimo dieng Uzsakovas Vykdytojui jsipareigoja sumokéti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos.

Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos neblity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios $alies patirty nuostoliy suma, kuria kita alis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

Salys susitaria, kad delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo tolimesnio Sutarties
vykdymo.



8.8.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Nutraukus Sutartj arba pasibaigus jos galiojimo terminui, finansiniai jsipareigojimai licka galioti iki
visisko atsiskaitymo uz tinkamai atliktus Darbus.

Nenugalimos jégos aplinkybés
Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu irodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo dienos rastu informuoti apie tai kita Salj.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Pagrindas atleisti nuo atsakomybés Salj, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali
jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nepateikia prane§imo ar, nesant galimybés pateikti pranesimo,
kitaip neinformuoja apie negaléjima jvykdyti sutartiniy jsipareigojimy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 6 (Sesis) ménesius, tuomet bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas.
Jeigu pasibaigus Siam 5 (penkiy) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Sutarties Salys atleidziamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja po jos pasiraSymo ir pasibaigia pasirasius galutinj Darby priémimo-perdavimo akta,
nebent Rangovas atlieka testinius Darbus (tokiu atveju, Sutartis galioja neterminuotai ir yra nutraukiama
Sioje Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais).

Sutarties priedai ir pakeitimai yra sudedamoji Sutarties dalis ir galioja tik tuomet, kai suraSomi rastu ir yra
abiejy Saliy pasirasyti.

Salys gali bet kada nutraukti Sutartj abipusiu raytiniu susitarimu.

Bet kuri Salis turi teis¢, nenurodydama priezaséiy ir nesikreipdama j telsmq, nutraukti Sutartj jspéjusi kita
Salj rastu pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny. Tuo atveju, jeigu Salys yra patvirtinusios darby
uzsakyma ir jis dar néra jvykdytas, nutraukus Sutartj Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka, Vykdytojas
privalo perduoti Uzsakovui iki prane$imo atlikty Darby rezultatus, o Uzsakovas privalo sumokéti
Vykdytojui kainos dalj, proporcinga iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg tinkamai atliktiems
Darbams, jeigu Salys nesusitaria kitaip.

Bet kuri Salis (Nukentéjusioji Salis), prie§ vienasalidkai nutraukdama Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, privalo rastu pareikalauti kitos Salies (Salis PaZeidéja) pasalinti Sutarties nutraukimo pagrinda
sudarangias aplinkybes (prieZastis), t. y., iStaisyti pazeidima. Sis reikalavimas netaikomas tuomet, kai jau
anks¢iau Salis buvo nurodziusi kitai Saliai tokig aplinkybe pasalinti arba jos pasalinimo pareiga ir
terminas yra nustatyta Sioje Sutartyje, arba kai paZzeidimo ar jo pasekmiy paSalinimas yra nejmanomas.
Reikalaudama pasalinti esminj Sutarties pazeidima Nukentéjusi Salis pateikia kitai Saliai radytinj
pranesima ir nurodo protingg terming esminiam Sutarties pazeidimui paSalinti, kuris visais atvejais negali
biiti trumpesnis nei 7 (septynios) dienos, skai¢iuojamos nuo tos dienos, kai Salis Pazeidéja gauna aukiciau
nurodyta Nukentéjusios Salies rastiska reikalavima. Jeigu Salis PaZeidéja per Nukentéjusios Salies
raSytiniame reikalavime nurodyta terming (o jei toks terminas nenurodytas — per aukS$¢iau nurodytg 7
(septyniy) dieny terming) nepasalina tokiame reikalavime nurodyto Sutarties pazeidimo, Nukentéjusi Salis
turi teis¢ bet kada, nedelsdama ir nesikreipdama j teismg ar kita gincus nagrinéjancig institucija,
vienagaliskai nutraukti §ia Sutartj apie tai rastu papildomai informuodama Salj PaZeidéja. Pastaruoju atveju
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10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

Sutartis laikoma nutraukta nuo tos dienos, kurig Salis PaZeidéja gauna auks¢iau nurodyta papildoma
Nukentéjusios Salies prane$img apie Sutarties nutraukimg. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, Salis Pazeidéja turi pareiga atlyginti visus nuostolius. Salys patvirtina viena kitai, kad $ia
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy laikymasis abiem Salims turi esmine reik§me.

Esminiu Sutarties pazeidimu Uzsakovo atzvilgiu laikomas Vykdytojo nekokybiSkas Darby atlikimas ar
neatlikimas 2 ménesius i§ eilés, atsizvelgiant | Sutartyje nurodytg tvarka ir terminus ar kai i§ esmés
pazeidziami Uzsakovo interesai, o Vykdytojo atzvilgiu — neatsiskaitymas uz Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys dél Sios Sutarties nuostaty ar susij¢ su jomis,
sprendziami deryby tarp Saliy biidu. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢y deryby biidu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pirmosios pretenzijos iSsiuntimo datos, jie sprendziami teisme pagal
Vykdytojo buveinés vieta Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Né vienos i3 Saliy delsimas, neveikimas ar nesugebéjimas pasinaudoti kuria nors i3 savo teisiy ar teisiy
gynimo priemoniy, numatyty Sioje Sutartyje, nelaikomas jy atsisakymu ar sutikimu su jvykiu, dél kurio
atsirado tokia teisé ar teisiy gynimo priemoné.

Jeigu kuri nors Sutarties nuostata laikoma negaliojancia pagal taikomus Lietuvos Respublikos jstatymus,
likusios Sutarties nuostatos lieka toliau galioti, i§skyrus atvejus, kai negaliojancios nuostatos i§ esmés
padaro nejmanoma likusiy Sutarties daliy jgyvendinima. Jei kuri nors Sutarties nuostata ar jos dalis biity
arba tapty negaliojancia arba nebesaistyty Saliy, Salys geranoriskai derasi ir pataiso arba pakei¢ia j kita
formuluote, kuri kuo tiksliau atspindéty Saliy ketinimus.

Salys pasira$ydamos Sutartj, patvirtina, kad Sutartis yra sudaryta laisva abiejy Saliy valia, nenaudojant
spaudimo, dél kurio Salys bty priverstos sudaryti S$ig Sutartj. Sutartis sudaryta vadovaujantis
saziningumo, teisingumo, protingumo principais, visos §ios Sutarties sudarymo aplinkybés Salims yra
Zinomos.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin€iais vienodg juriding galig, tenkanéiais po
vieng kiekvienai i§ Saliy.

Priedas — Pasitilymas Nr.2 (2026 m. Sausio 28 d.



UZsakovas

Moléty r. kiino kultiiros ir
sporto centras

AzZuoly g. 10, Molétai Imonés
kodas 191231523

Tel. Nr..: +37067762620

EL pastas:
scmoletai@gmail.com

Rangovas

UAB Danseta

Miskoniy g. 36, MiSkonys,
Vilniaus raj.,

Imonés kodas 306088800
Imonés PVM kodas LT100016031818
PAYSERA bankas
A/SLT303500010015522985
Mob.: +37065644399

El pastas:
Andrejus@danseta.lt
info@danseta.lt

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo i$aiSkintas Sutarties turinys ir pasekmeés, Salys Sutartj suprato ir,

kaip visiSkai atitinkancia ju valia ir ketinimus, pasirasé:

Direktorius

Darius Sarkanas
A. V.

Direktorius
Andrejus Falevicius
A.V.
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